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  لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية
  الدورة الحادية والعشرون

  ٢٠١٢أبريل / نيسان٢٧- ٢٣فيينا، 
  من جدول الأعمال) أ (٥البند 

  توحيد جهود مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة
  :والدول الأعضاء وتنسيقها في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية

  ية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظَّمةالتصديق على اتفاق
        عبر الوطنية وبروتوكولاتها وتنفيذها

  منقَّح مشروع قرار *الدانمركألبانيا و    
    

  ، خاصة قبالة سواحل الصومالمكافحة القرصنة البحرية    
    وفي خليج غينيا

  إنَّ لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية،  

، بـشأن مكافحـة القرصـنة       ٢٠١٠مـايو   / أيـار  ٢١ لمـؤرَّخ ا،  ١٩/٦ قرارهـا    إذ تستذكر   
، بــشأن ٢٠١١أبريــل / نيــسان١٥، المــؤرَّخ ٢٠/٥البحريــة قُبالــة ســواحل الــصومال، وقرارهــا 

  مكافحة مشكلة الجريمة المنظَّمة عبر الوطنية المرتكَبة في البحر،

ديـسمبر  /ول كـانون الأ ١٩، المـؤرَّخ  ٦٦/١٨١ قـرار الجمعيـة العامـة      وإذ تستذكر أيـضاً     
تعزيز برنامج الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالـة الجنائيـة، ولا سـيما قدراتـه في                " والمعنون   ٢٠١١

، الذي أعادت فيه الجمعيةُ العامة تأكيدَ أهمية اتفاقية الأمـم المتحـدة لمكافحـة    "مجال التعاون التقني 
───────────────── 

 .عضاء في الأمم المتحدة التي هي أعضاء في الاتحاد الأوروبينيابة عن الدول الأ *  
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الأدوات الأساسية التي يستعين بهـا المجتمـع      باعتبارها   )١( عبر الوطنية وبروتوكولاتها   الجريمة المنظَّمة 
الــسياساتية هــت فيــه النظــر إلى المــسائل  جَّالجريمــة المنظمــة عــبر الوطنيــة، وو الــدولي في مكافحــة 

تجــار بالممتلكــات طفــال واســتغلالهم والالأ وإيــذاء ا الــسيبرانيةة، مثــل القرصــنة والجــرائمدالمــستج
يـة  الحيوانـات والنباتـات البرّ    ة والاتجار غير المشروع بـأنواع       قات المالية غير المشروع   فُّالثقافية والتد 

رات والجريمـة إلى أن يبحـث،   دِّمكتب الأمم المتحـدة المعـني بالمخ ـ  دة بالانقراض، ودعت فيه    دَّالمه
  ك المسائل،لي لتدِّفي إطار ولايته، سبل ووسائل التص

، الــدول الأعــضاء القــرارذلــك عت، في جَّ الجمعيــة العامــة شــنَّ أ كــذلكتــستذكروإذ   
 تقـديم مـساعدة     مواصـلة  على دعم مكتب الأمم المتحـدة المعـني بالمخـدِّرات والجريمـة مـن أجـل               

رة، بنـاءً علـى     رِّ تعزيـز قـدرات الـدول المتـض        بغيـة تقنية محـدّدة الهـدف، في إطـار ولايتـه الحاليـة،             
  وضــعلــى، بوســائل منــها مــساعدة الــدول الأعــضاء عيــةطلبــها، علــى مكافحــة القرصــنة البحر

  ، وتعزيز قدراتها القضائيةنفاذ القوانينتدابير فعّالة لإ

ــد    ــدابير وإذ تؤكّ ــة  الحاجــة إلى اتخــاذ ت ــل الاجتماعي ــصادية - شــاملة تراعــي العوام الاقت
  ،في البحرح ي للقرصنة البحرية والسطو المسلَّوغيرها من العوامل للتصدّ

 حيــث تــؤثر القرصــنة علــى واجههــا الــصومال،الــتي يالظــروف وإذ تأخــذ في الحــسبان   
  ،ع مواطنيهيثر عدلا واستقرارا لجمجهوده الرامية إلى تحقيق مجتمع أك

 الأمم المتحدة المعني بالمخـدِّرات والجريمـة لمـساعدة    المنوط بمكتب بالدور   وإذ تحيط علماً    
  )٢(، سواحل الصومالقُبالةالدول الأعضاء على مكافحة القرصنة البحرية 

 قبالــة ســواحل الــسطو المــسلَّح في البحــرأن القرصــنة البحريــة ورهــا وإذ تــضع في اعتبا  
  في خليج غينيا لهما ملامح مختلفة،والصومال 

ح في البحـر في  لَّلـه القرصـنة والـسطو المـس     حيـال التهديـد الـذي تمثّ   وإذ يساورها القلـق     
ــا،   ــيج غيني ــخل ــتي بوإذ ترحِّ ــادرات ال ــها  دول ومنظمــات في المنطبالفعــل اتخــذتها   بالمب ــة، من ق

الجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا والجماعة الاقتصادية لدول غـرب أفريقيـا ولجنـة خلـيج           
  غينيا والمنظمة البحرية لغرب ووسط أفريقيا، من أجل تعزيز السلامة البحرية في خليج غينيا،

───────────────── 
  .٣٩٥٧٤، الرقم ٢٣٢٦ و٢٢٤١ و٢٢٣٧ و٢٢٢٥، المجلدات مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،  )1(  
 المؤرَّخ، )٢٠١٠ (١٩٥٠، و٢٠١٠أبريل / نيسان٢٧ المؤرَّخ، )٢٠١٠ (١٩١٨عملاً بقرارات مجلس الأمن [ )2(  

، )٢٠١١ (٢٠١٥، و٢٠١١أبريل / نيسان١١ المؤرَّخ، )٢٠١١ (١٩٧٦، و٢٠١٠فمبر نو/ تشرين الثاني٢٣
، ٢٠١١نوفمبر / تشرين الثاني٢٢ المؤرَّخ، )٢٠١١ (٢٠٢٠، و٢٠١١أكتوبر / تشرين الأول٢٤ المؤرَّخ

  ].٢٠١٢فبراير / شباط٢٢ المؤرَّخ، )٢٠١٢ (٢٠٣٦و
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كتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدِّرات والجريمــة بــشأن  لم المؤســسي الــدور وإذ تــدرك  
تقــديم المــساعدة التقنيــة، عنــد الطلــب، في مجــالي بنــاء القــدرات في قطــاع منــع الجريمــة والعدالــة 
الجنائية وتنفيذ اتفاقيات الأمـم المتحـدة ذات الـصلة، ضـمن نطـاق ولايتـه، مـن حيـث صـلتهما           

  بمكافحة القرصنة البحرية،

 والجريمـة  خـدِّرات بالم ما يضطلع به مكتب الأمم المتحدة المعـني      تلاحظ مع التقدير  وإذ    
 وســجن القراصــنة هم واحتجــازهمفــي دعــم الملاحقــة القــضائية للقراصــنة المــشتبه   فيمــن عمــل
بما يـشمل التعـاون مـع الاتحـاد الأوروبي، ضـمن إطـار تعزيـز                 الأفريقي،  في بلدان القرن   المدانين

، وفي  سيادة القـانون، وفي تـدعيم النظـام القـانوني وقـدرات الـسجون وإصـلاحها في الـصومال                  
 في إطــار نهــج دعوة يُنفَّــذ في مجتمعــات محليــة في الــصومالللــردع القرصــنة مــن خــلال برنــامج 

  ،أوسع ومترابط للتصدِّي للقرصنة البحرية

 ٢٠١١ديـسمبر  / كـانون الأول  ١٩ المـؤرَّخ  ٦٦/١٧٧قرار الجمعية العامـة      تستذكر   وإذ  
ة للتدفقات المالية غـير المـشروعة المتأتيـة         تعزيز التعاون الدولي على مكافحة الآثار الضار      "والمعنون  

 مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخـدِّرات والجريمـة الـتي     بجهودترحِّب  وإذ   ،"من الأنشطة الإجرامية  
كـشف  مـن خـلال     ،   البحريـة  تهدف إلى مكافحة التدفُّقات المالية غير المشروعة المرتبطة بالقرصـنة         

ــة غ ــ  ــدفُّقات المالي ــشروعة المتيرالت ــن القرصــنة   الم ــة م ــةأتِّي ــا،  البحري ــدها وحجزه  وحــسب  وتجمي
  ورُعاتها،البحرية  مما يفضي إلى ملاحقة مموِّلي عمليات القرصنة ،الاقتضاء، استردادها

 والآليــات الأخــرى، ومــن بينــها  تالــدور الــذي تنــهض بــه المنظمــا بيط علمــاً وإذ تحــ  
ي للتـدفقات الماليـة غـير    ولي، في التـصدِّ  والبنـك الـد   ) الإنتربول(المنظمة الدولية للشرطة الجنائية     

  المشروعة المتصلة بالقرصنة البحرية،

لها الأمين العام بشأن القرصـنة في خلـيج غينيـا،           بعثة التقييم التي شكّ   ب  أيضاً تحيط علماً وإذ    
لتقيـيم خطـر القرصـنة       مكتب الأمم المتحـدة المعـني بالمخـدِّرات والجريمـة         والتي أوفدت بمشاركة من     

  ،سيدعم جهود بلدان المنطقةأنَّ المكتب بح المستجدّ في خليج غينيا، ولَّوالسطو المسية البحر

 للقرصـنة   تتـصدَّى الـصندوق الاسـتئماني لـدعم مبـادرات الـدول الـتي              شـأن  تدركإذ  و  
قُبالة سواحل الصومال، الذي يهدف إلى سداد النفقـات المقترنـة بالملاحقـة القـضائية للقراصـنة             

عم سائر مبادرات مكافحـة القرصـنة ذات الـصلة بالتعـاون مـع شـركاء آخـرين،                  المشتبه بهم ود  
 تعزيـز المـساعدة الدوليـة الراميـة إلى زيـادة قـدرات الـسجون وبنـاء الـسجون وتـوفير                  يـشمل  بما

التدريب لموظفي السجون وفقاً للمعايير الدولية لحقوق الإنسان ذات الـصلة، ورصـد الامتثـال               
  لتلك المعايير،
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ــا    ــضع في اعتباره ــذي عــن مكافحــة القرصــنة    وإذ ت ــدير التنفي ــر الم ــة تقري ــة  البحري  قُبال
 ٧٤ إلى ٧٢ وخــصوصاً الاسـتنتاجات والتوصــيات الــواردة في الفقــرات  )٣(سـواحل الــصومال، 

للأمـين   المرحلـي  التقريـر  على المعلومـات الأحـدث عهـداً المـذكورة في       من ذلك التقرير، علاوةً   
 الجريمــة في مجــال مكافحــة الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدِّرات والجريمــة عــن أعمــال مكتــبالعــام 

  )٤(، والفسادالمنظمة عبر الوطنية

ــالغ قلقهــا   -١   ــالتعــرب عــن ب  القرصــنة  الأخطــار والتحــدّيات الــتي تــشكّلها  حِي
  البحرية والسطو المسلَّح في البحر قُبالة سواحل الصومال وفي خليج غينيا؛

الأخطــار  لمجابهــة تلــك فعّالــة ومنــسّقةة اتخــاذ تــدابير شــاملة وعلــى ضــرورتــشدِّد   -٢  
وصلاتها المحتملة بالأشكال الخطيرة الأخرى للجريمة المنظَّمة عبر الوطنية، بوسـائل منـها     والتحديات  

كل من يحرض على    التحقيق مع المشتبه فيهم الذين يؤسرون في البحر وملاحقتهم قضائيا وكذلك            
الـــشبكات   فيالرئيــسية م عمــدا بتيـــسيرها، بمــا في ذلــك الشخـــصيات    عمليــات القرصــنة أو يقـــو  

تنظيمهـــا  الإجراميـــة الـــضالعة في أعمـــال القرصـــنة، ممـــن يقومـــون بـــالتخطيط لهـــذه الهجمـــات أو 
  ؛عائداتها ، ومنع تمويل أعمال القرصنة البحرية وغسل منها التربحتمويلها أو تيسيرها أو أو

 علـى التحقيـق مـع الجنـاة         المتـضررة قدرات الـدول     على أهمية تعزيز      أيضاً تشدِّد  -٣  
حـسب الاقتـضاء، إعـادتهم إلى أوطـانهم ونقلـهم، وفقـا للقـوانين               ووملاحقتهم قضائيا وسجنهم،    

الوطنية والدولية الواجبة التطبيق وتطلب إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخـدِّرات والجريمـة أن               
  ؛يواصل جهوده الجارية في هذا الشأن

فريق الاتصال المعني بالقرصـنة قُبالـة سـواحل     بالدور القيادي الذي ينهض به   تسلّم  -٤  
سـواحل   بالـة في تيسير التنسيق من أجـل منـع أعمـال القرصـنة والـسطو المـسلح في البحـر قُ                   الصومال  

 الهامـة   المـساهمات  والمنظمـات الدوليـة وكـذلك     الصومال وردعها والتصدي لها بالتعـاون مـع الـدول           
  تي تعمل على نحو مستقل على التصدِّي للقرصنة البحرية قبالة سواحل الصومال؛للدول ال

 أن يقـوم، بالتعـاون   مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدِّرات والجريمة     إلى   تطلب  -٥  
، حسب الاقتضاء، بالمـضي قُـدماً    برنامج الأمم المتحدة الإنمائي والشركاء الدوليين الآخرين  مع
تــسمح بالملاحقــة القــضائية   داخليــةضــع تــشريعات واتفاقــات وآليــات  و العمــل علــىدعــمفي 

  وسجنهم؛ المشتبه فيهم ونقل المدانين منهمالفعالة للقراصنة 

───────────────── 
  )3( E/CN.15/2011/18. 
  )4( E/CN.15/2012/9. 
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 بالـدول الأعـضاء أن تجـرِّم القرصـنة البحريـة والـسطو المـسلَّح في البحـر                   تهيب  -٦  
  بمقتضى قوانينها الداخلية؛

عاون فيما بينـها باسـتخدام الـصكوك         الدول الأعضاء على أن تواصل الت      تشجّع  - ٧  
الثنائية أو المتعددة الأطراف ذات الصلة والواجبة التطبيـق مـن أجـل التعـاون علـى إنفـاذ القـوانين           

 اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة         بمـا يـشمل   وتوفير المساعدة القانونيـة المتبادلـة وتـسليم المطلـوبين،           
  )٦( واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد؛)٥(الجريمة المنظمة عبر الوطنية وبروتوكولاتها

 بما قدَّمته الدول المشاركة وسائر الشركاء من مـساهمات         مع التقدير  اًتحيط علم   -٨  
في برنامج مكافحة القرصنة التابع لمكتب الأمم المتحدة المعـني بالمخـدِّرات والجريمـة، الـذي ازداد                 

  ؛٢٠٠٩زيادة كبيرة منذ عام حجم تمويله 

 إلى مكتب الأمم المتحدة المعـني بالمخـدِّرات والجريمـة أن يواصـل تـوفير                تطلب  -٩  
 مــن أجــل تعزيــز قــدراتها علــى  المتــضررة الطلــب، إلى الــدول الأعــضاء  عنــدالمــساعدة التقنيــة، 

  التصدِّي للقرصنة البحرية والسطو المسلح في البحر؛

 مــوارد خارجــة عــن لى تقــديمإ الجهــات المانحــة ســائرالــدول الأعــضاء وتــدعو   -١٠  
لـدعم مـا يقـوم بـه        ووإجراءاتهـا    لقواعـد الأمـم المتحـدة        لأغراض تنفيذ هذا القرار وفقـاً     الميزانية  

مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدِّرات والجريمــة، ضــمن نطــاق ولايتــه، مــن عمــل في مجــال    
افحـة غـسل   برنامجـه العـالمي لمك  بمـا يـشمل التـصدي لهـا مـن خـلال          مكافحة القرصـنة البحريـة،      

الأمــوال وعائــدات الجريمــة وتمويــل الإرهــاب، الــذي يُــستخدم لتتبُّــع التــدفُّقات الماليــة غــير           
المشروعة، وبرامجـه الإقليميـة ذات الـصلة، والـصندوق الاسـتئماني لـدعم مبـادرات الـدول الـتي                    

  لصلة؛تتصدَّى للقرصنة قُبالة سواحل الصومال، وسائر جهود المساعدة التقنية الثنائية ذات ا

 إلى المدير التنفيذي لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخـدِّرات والجريمـة أن        تطلب  -١١  
يقدِّم إلى اللجنة، في دورتها الثانية والعشرين، تقريراً عن تنفيذ هذا القـرار، وأن يواصـل تزويـد                  

  .الدول الأعضاء على نحو منتظم بإحاطات حول هذه المواضيع
 

───────────────── 
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